HANDGUN & SHOTGUN COTTON CLEANING SWABS - HOPPES .22/.270
H/G-R COTTON SWAB

Must Have Cleaning Accessories

Soft and absorbent to carry fouling out or lubricants in. Handgun (H/G) and Rifle
(R) are 8-32 thread; Shotgun (S/G) are 516"-27 thread.

Attributes

Name: HOPPES .22/.270 H/G-R COTTON SWAB
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 699132022

Mfr. No.: 1321

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),270/6.8 mm (.277)
Make: Universal Handguns,Universal Rifles
Delivery weight: 0.005kg

UPC: 026285511208
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Sicherheitshinweise fur HOPPES Handgun &amp;
Shotgun Cotton Cleaning Swabs

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning Swabs entschieden hast.
Diese Reinigungstupfer sind dafur konzipiert, dir bei der effektiven Wartung deiner Feuerwaffen zu helfen. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts im Einklang mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle Feuerwaffen immer sicher und verantwortungsbewusst.

* Halte die Reinigungstupfer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Uberpriife die Reinigungstupfer vor der Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder defekt
sind.

® Verwende sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln zu vermeiden.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Mogliche Gefahren:

® Einatmen von Fasern oder Reinigungsmitteln.
® Unabsichtliches Verschlucken durch Kinder oder Haustiere.
® UnsachgemafRe Verwendung, die zu Schaden oder Fehlfunktionen der Feuerwaffe fihren kann.

® Vermeidung von Gefahren:

Verwende die Reinigungstupfer niemals fur andere Zwecke als die Wartung von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffen vor der Reinigung entladen sind.

Lasse die Reinigungstupfer nicht unbeaufsichtigt in der Nahe von Kindern oder Haustieren.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe, wenn du Lésungsmittel
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich Reinigungstupfer, Reinigungsmittel und einer
Reinigungstange.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Verwendung der Reinigungstupfer:

® Befestige den entsprechenden Reinigungstupfer an deiner Reinigungstange.
¢ Handgun (H/G) und Rifle (R) Tupfer haben ein 832 Gewinde.
® Shotgun (S/G) Tupfer haben ein 5/16"27 Gewinde.
Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf den Tupfer auf.
Fuhre den Tupfer in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Bewege den Tupfer sanft vor und zuriick, um Ablagerungen und Riickstéande zu entfernen.
Entferne den Tupfer und uberprife ihn auf Rickstande. Wiederhole den Vorgang bei Bedarf.

3. Nach der Reinigung:

® Entsorge die verwendeten Reinigungstupfer gemaf den lokalen Vorschriften.
® Bewahre unbenutzte Tupfer an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die verwendeten Reinigungstupfer gemaf den lokalen Abfallwirtschaftsrichtlinien.

® Verbrenne oder kompostiere die Reinigungstupfer nicht.

® Wenn die Tupfer mit Reinigungsmitteln kontaminiert sind, befolge die spezifischen Entsorgungsanweisungen
fur gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt,
der mit deinem Kauf bereitgestellt wurde.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du einen sicheren und effektiven
Reinigungsprozess fir deine Feuerwaffen gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe iber bewahrte
Praktiken zur Wartung von Feuerwaffen informiert. Vielen Dank, dass du dich fur Produkte von HOPPES
entschieden hast.



Safety Instruction Guide for HOPPES Handgun &amp;
Shotgun Cotton Cleaning Swabs

Introduction

Thank you for choosing HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning Swabs. These cleaning swabs are
designed to help you maintain your firearms effectively. This guide provides important safety information and
instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep cleaning swabs out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cleaning swabs before use. Do not use if damaged or defective.

Use in a wellventilated area to avoid inhalation of any cleaning agents.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |nhalation of fibers or cleaning agents.
® Accidental ingestion by children or pets.
® |Improper use leading to firearm damage or malfunction.

* Avoiding Hazards:

Never use cleaning swabs for purposes other than firearm maintenance.

Ensure that firearms are unloaded before cleaning.

Do not leave cleaning swabs unattended around children or pets.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves if using solvents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary materials, including cleaning swabs, cleaning solvent, and a cleaning rod.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Using the Cleaning Swabs:

® Attach the appropriate cleaning swab to your cleaning rod.
® Handgun (H/G) and Rifle (R) swabs have an 832 thread.
® Shotgun (S/G) swabs have a 5/16"27 thread.
Apply a small amount of cleaning solvent to the swab.
Insert the swab into the barrel of the firearm.
Move the swab back and forth gently to remove fouling and deposits.
Remove the swab and inspect it for residue. Repeat if necessary.

3. PostCleaning:

® Dispose of used cleaning swabs in accordance with local regulations.
® Store unused swabs in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions



® Dispose of used cleaning swabs in accordance with local waste management regulations.

® Do not incinerate or compost cleaning swabs.

® |f the swabs are contaminated with cleaning solvents, follow specific disposal instructions for hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the designated EU contact point
provided with your purchase.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your
firearms. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm maintenance. Thank you for
choosing HOPPES products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Bastoncillos de Limpieza de Algodén HOPPES para
Pistolas y Escopetas

Introduccion

Gracias por elegir los Bastoncillos de Limpieza de Algodon HOPPES para Pistolas y Escopetas. Estos bastoncillos
estan disefiados para ayudarte a mantener tus armas de fuego de manera efectiva. Esta guia proporciona
informacion importante de seguridad e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto,
cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Mantén los bastoncillos de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los bastoncillos de limpieza antes de usarlos. No los uses si estan dafiados o defectuosos.
Utiliza en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de cualquier agente de limpieza.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |nhalacion de fibras o agentes de limpieza.
® |ngestion accidental por parte de nifios o mascotas.
® Uso inadecuado que puede llevar a dafios o mal funcionamiento del arma de fuego.

® Evitar Peligros:

Nunca uses los bastoncillos de limpieza para propésitos distintos al mantenimiento de armas de fuego.
Asegurate de que las armas de fuego estén descargadas antes de limpiarlas.

No dejes los bastoncillos de limpieza desatendidos alrededor de nifios 0 mascotas.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes, si usas solventes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios, incluidos los bastoncillos de limpieza, el solvente de limpieza 'y
una varilla de limpieza.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Uso de los Bastoncillos de Limpieza:

* Adjunta el bastoncillo de limpieza adecuado a tu varilla de limpieza.
® | os bastoncillos para pistolas (H/G) y rifles (R) tienen una rosca 832.
® |os bastoncillos para escopetas (S/G) tienen una rosca 5/16"27.
Aplica una pequefia cantidad de solvente de limpieza al bastoncillo.
Inserta el bastoncillo en el cafién del arma de fuego.
Mueve el bastoncillo hacia adelante y hacia atras suavemente para eliminar residuos y depdsitos.
Retira el bastoncillo e insértalo para inspeccionar si hay residuos. Repite si es necesario.

3. PostLimpieza:

® Desecha los bastoncillos de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® Almacena los bastoncillos no utilizados en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.



Instrucciones de Desecho

® Desecha los bastoncillos de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

® No incineres ni composte los bastoncillos de limpieza.

® Silos bastoncillos estan contaminados con solventes de limpieza, sigue las instrucciones especificas de
desecho para materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad sobre este producto, por favor contacta al punto de contacto
designado en la informacion proporcionada con tu compra.

Conclusién

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar un proceso de limpieza seguro y efectivo
para tus armas de fuego. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas para el
mantenimiento de armas de fuego. Gracias por elegir los productos HOPPES.



Guide de Sécurité pour les Cotonnettes de Nettoyage
HOPPES pour Pistolet et Fusil de Chasse

Introduction

Merci d'avoir choisi les Cotonnettes de Nettoyage HOPPES pour Pistolet et Fusil de Chasse. Ces cotonnettes sont
congues pour vous aider a entretenir vos armes a feu de maniere efficace. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du produit, conformément au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Toujours manipuler les armes a feu de maniére slre et responsable.

Garder les cotonnettes de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecter les cotonnettes avant utilisation. Ne pas utiliser si elles sont endommagées ou défectueuses.
Utiliser dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de produits de nettoyage.

Respecter toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Risques Potentiels :

® |nhalation de fibres ou de produits de nettoyage.
® |ngestion accidentelle par des enfants ou des animaux de compagnie.
® Utilisation incorrecte entrainant des dommages ou des pannes de l'arme a feu.

* Eviter les Risques :

Ne jamais utiliser les cotonnettes & des fins autres que l'entretien des armes a feu.

S'assurer que les armes a feu sont déchargées avant le nettoyage.

Ne pas laisser les cotonnettes sans surveillance autour des enfants ou des animaux de compagnie.
Utiliser des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants, si des solvants
sont utilisés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassembler tous les matériaux nécessaires, y compris les cotonnettes de nettoyage, le solvant de
nettoyage et une tige de nettoyage.
® S'assurer que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Utilisation des Cotonnettes de Nettoyage :

® Fixer la cotonette de nettoyage appropriée a votre tige de nettoyage.

® |es cotonnettes pour Pistolet (H/G) et Fusil (R) ont un filetage de 832.

® |es cotonnettes pour Fusil de Chasse (S/G) ont un filetage de 5/16"27.
Appliquer une petite quantité de solvant de nettoyage sur la cotonette.
Insérer la cotonette dans le canon de I'arme a feu.
Déplacer la cotonette d'avant en arriere doucement pour enlever les résidus et dépéts.
Retirer la cotonette et l'inspecter pour des résidus. Répéter si nécessaire.

3. Apreés le Nettoyage :

® Eliminer les cotonnettes usagées conformément aux réglementations locales.
® Ranger les cotonnettes non utilisées dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions d'Elimination



® Eliminer les cotonnettes usagées conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

® Ne pas incinérer ou composter les cotonnettes de nettoyage.

® Siles cotonnettes sont contaminées par des solvants de nettoyage, suivre les instructions spécifiques
d'élimination pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer au point de contact
de I'UE fourni avec votre achat.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sir et efficace
pour vos armes a feu. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques pour I'entretien des
armes a feu. Merci d'avoir choisi les produits HOPPES.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Bastoncini di
Cotone per Pulizia di Pistole e Fucili HOPPES

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bastoncini di Cotone per Pulizia di Pistole e Fucili HOPPES. Questi bastoncini sono
progettati per aiutarti a mantenere efficacemente le tue armi da fuoco. Questa guida fornisce informazioni di
sicurezza importanti e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Tieni i bastoncini di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona i bastoncini di pulizia prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati o difettosi.

Utilizza in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di eventuali agenti di pulizia.

Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® |nalazione di fibre o agenti di pulizia.
® |ngestione accidentale da parte di bambini o animali domestici.
® Uso improprio che pud portare a danni o malfunzionamenti dell'arma da fuoco.

® Evitare i Pericoli:

Non utilizzare i bastoncini di pulizia per scopi diversi dalla manutenzione delle armi da fuoco.
Assicurati che le armi da fuoco siano scariche prima della pulizia.

Non lasciare i bastoncini di pulizia incustoditi intorno a bambini o animali domestici.

Utilizza attrezzature di protezione personale (DPI) appropriate come guanti se utilizzi solventi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi i bastoncini di pulizia, il solvente per la pulizia e una
bacchetta di pulizia.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Utilizzo dei Bastoncini di Pulizia:

® Attacca il bastoncino di pulizia appropriato alla tua bacchetta di pulizia.
® | bastoncini per pistole (H/G) e fucili (R) hanno un filetto 832.
® | bastoncini per fucili a pompa (S/G) hanno un filetto 5/16"27.
Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sul bastoncino.
Inserisci il bastoncino nel barilotto dell'arma da fuoco.
Muovi il bastoncino avanti e indietro delicatamente per rimuovere residui e depositi.
Rimuovi il bastoncino e ispezionalo per residui. Ripeti se necessario.

3. PostPulizia:

® Smaltisci i bastoncini di pulizia usati in conformita con le normative locali.
® Conserva i bastoncini non utilizzati in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i bastoncini di pulizia usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
Non incenerire né compostare i bastoncini di pulizia.
Se i bastoncini sono contaminati con solventi per la pulizia, segui le istruzioni specifiche per lo smaltimento dei
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, ti invitiamo a contattare il
punto di contatto designato dell'UE fornito con il tuo acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per le
tue armi da fuoco. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la manutenzione
delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto i prodotti HOPPES.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek do
Czyszczenia Pistoletéw i Strzelb HOPPES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wktadek do czyszczenia pistoletéw i strzelb HOPPES. Te wkladki sg zaprojektowane, aby
poméc w skutecznej konserwacji twojej broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz instrukcje, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie produktu zgodnie z unijng regulacjg o
0g6Iinym bezpieczenstwie produktow (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj bron palng w spos6b bezpieczny i odpowiedzialny.

Trzymaj wkiadki do czyszczenia z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz wktadki przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa uszkodzone lub wadliwe.

Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania jakichkolwiek srodkow
czyszczacych.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palne;j.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
®* Potencjalne Zagrozenia:

® Wdychanie wiékien lub srodkéw czyszczacych.
® Przypadkowe potkniecie przez dzieci lub zwierzeta domowe.
* Niewlasciwe uzycie prowadzace do uszkodzenia lub awarii broni palnej.

®* Unikanie Zagrozen:

Nigdy nie uzywaj wktadek do czyszczenia do celéw innych niz konserwacja broni palnej.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem.

Nie zostawiaj wkladek do czyszczenia bez nadzoru w poblizu dzieci lub zwierzat domowych.
Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak rekawice, jesli uzywasz
rozpuszczalnikéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym wktadki do czyszczenia, Srodek czyszczacy i pret
czyszczacy.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Uzywanie Wkiadek do Czyszczenia:

® Przymocuj odpowiednig wktadke do czyszczenia do swojego preta czyszczacego.
* Wkiadki do pistoletow (H/G) i karabinow (R) majg gwint 832.
® Wkiadki do strzelb (S/G) majg gwint 5/16"27.
Natéz niewielka ilos¢ Srodka czyszczacego na wkiadke.
W16z wktadke do lufy broni palne;.
Poruszaj wktadkg w przod i w tyt delikatnie, aby usunaé zanieczyszczenia i osady.
Wyjmij wktadke i sprawdz jg pod katem resztek. Powtdrz, jesli to konieczne.

3. Po Czyszczeniu:

® Utylizuj uzywane wktadki do czyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Przechowuj nieuzywane wktadki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uzywane wkladki do czyszczenia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi gospodarki odpadami.

® Nie spalaj ani nie kompostuj wkladek do czyszczenia.

® Jesli wkiadki sg zanieczyszczone srodkami czyszczacymi, postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami
utylizacji dla materiatow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z tym produktem, prosimy o
kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktory zostat podany przy zakupie.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnié bezpieczny i skuteczny
proces czyszczenia swojej broni palnej. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i bgdz na biezgco z
najlepszymi praktykami konserwacji broni palnej. Dziekujemy za wybér produktéw HOPPES.



Turvallisuusohjeet HOPPES Kasipistooli ja
Haulikkopuhdistuspuikoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOPPES Kasipistooli ja Haulikkopuhdistuspuikot. Nama puhdistuspuikot on suunniteltu auttamaan
sinua yllapitamaéan aseitasi tehokkaasti. Tama opas sisaltéa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen tuotesuojelusdanndn (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Pida puhdistuspuikot lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuspuikot ennen kayttoa. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet tai vialliset.
Kéayté hyvin tuuletetussa tilassa valttddksesi puhdistusaineiden hengittamista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden yllapitoa ja puhdistusta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

* Mahdolliset Vaarat:

® Kuitujen tai puhdistusaineiden hengittaminen.
® | asten tai lemmikkien vahingossa nieleminen.
® Vaara kaytto, joka voi johtaa aseen vaurioitumiseen tai toimintahairioon.

® Vaarojen Vilttaminen:

® Ala kayta puhdistuspuikkoja muihin tarkoituksiin kuin aseiden yllapitoon.

® Varmista, ettd aseet ovat tyhjat ennen puhdistusta.

® Ala jata puhdistuspuikkoja valvomatta lasten tai lemmikkien ympérille.

® Kayta tarvittaessa henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten hanskoja, jos kaytat liuottimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien puhdistuspuikot, puhdistusspray ja puhdistusputki.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Puhdistuspuikkojen Kaytto:

® Kiinnité sopiva puhdistuspuikko puhdistusputkeesi.
® Kasipistooli (H/G) ja kivaari (R) puikot ovat 832 kierteella.
® Haulikkopuhdistuspuikot (S/G) ovat 5/16"27 kierteella.
Levitd pieni m&ara puhdistussprayta puikkoon.
Tyonna puikko aseen piippuun.
Liikuta puikkoa edestakaisin hellavaraisesti poistamaan likaa ja jaamia.
Poista puikko ja tarkista se jaamien varalta. Toista tarvittaessa.

3. Puhdistuksen Jalkeen:

* Havita kaytetyt puhdistuspuikot paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Sdilyta kayttamattémat puikot viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Havittamisohjeet

* Havita kaytetyt puhdistuspuikot paikallisten jatteiden kasittelysaéantdjen mukaisesti.
® Ala polta tai kompostoi puhdistuspuikkoja.
® Jos puikot ovat saastuneet puhdistusaineilla, noudata erityisia havittdmisohjeita vaarallisille materiaaleille.



Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita timéan tuotteen suhteen, ota yhteytta
ostopaikassasi annettuun EU:n yhteyspisteeseen.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin
aseillesi. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja pysya ajan tasalla parhaista kaytannoista aseiden yllapidossa.
Kiitos, etté valitsit HOPPEStuotteet.



Sakerhetsinstruktioner for HOPPES Handgun &amp;
Shotgun Cotton Cleaning Swabs

Introduktion

Tack for att du valt HOPPES Handgun &amp; Shotgun Cotton Cleaning Swabs. Dessa rengéringssvabbar ar
utformade for att hjéalpa dig att underhalla dina skjutvapen effektivt. Denna guide ger viktig sékerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Hall rengodringssvabbar utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera rengdringssvabbarna fore anvandning. Anvand inte om de &r skadade eller defekta.
Anvand i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringsmedel.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende underhall och rengoring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® |nandning av fibrer eller rengdringsmedel.
® Qauvsiktlig fortaring av barn eller husdjur.
® Felaktig anvandning som kan leda till skada eller funktionsstoérning av skjutvapnet.

® Undvika faror:

Anvand aldrig rengéringssvabbar for andra andamal an underhall av skjutvapen.

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan rengdring.

Lamna inte rengdringssvabbar obevakade i narheten av barn eller husdjur.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar om du anvander Iésningsmedel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga material, inklusive rengdringssvabbar, rengéringslésning och en rengdringsstav.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Anvédndning av rengodringssvabbar:

® Fast den lampliga rengoringssvabben pé din rengoringsstav.
® Handvapen (H/G) och gevar (R) svabbar har en 832 ganga.
® Hagelgevar (S/G) svabbar har en 5/16"27 génga.
Applicera en liten mangd rengdringslosning pa svabben.
Satt in svabben i pipan pa skjutvapnet.
Flytta svabben fram och tillbaka forsiktigt for att ta bort avlagringar och smuts.
Ta bort svabben och inspektera den for rester. Upprepa vid behov.

3. Efter rengéring:

® Kassera anvanda rengoringssvabbar i enlighet med lokala féreskrifter.
® Forvara oanvanda svabbar p& en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Kassationsinstruktioner



® Kassera anvanda rengdringssvabbar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® |nbrann eller kompostera inte rengéringssvabbar.
® Om svabbarna ar kontaminerade med rengdéringslésningar, folj specifika kassationsinstruktioner for farligt

avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som medféljer ditt kop.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv rengdéringsprocess
for dina skjutvapen. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for underhall av skjutvapen.
Tack for att du valt HOPPES produkter.



Bezpecnostni pokyny pro HOPPES Vytéraky pro ruéni
zbrané a brokovnice

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOPPES Vytéraky pro ru¢ni zbrané a brokovnice. Tyto Cistici tyCinky jsou navrzeny tak,
aby vam pomohly efektivné udrzovat vase stfelné zbrané. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpecnostni
informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi bezpecné a zodpovédné.

Uchovavejte Cistici ty€inky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte Cistici tyCinky. Nepouzivejte, pokud jsou poSkozené nebo vadné.
PouZivejte v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Gisticich prostredka.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a Cisténi stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Vdechovani vldken nebo Gisticich prostredka.
® Nahodné poziti détmi nebo domacimi zviraty.
® Nespravné pouziti vedouci k poskozeni nebo poruSe stfelné zbrané.

® Vyvarovani se nebezpedci:

Nikdy nepouZivejte Cistici ty€inky k jinym ucellim nez k adrzbé stfelnych zbrani.

Ujistéte se, Ze jsou stfelné zbrané vybita pred CiSténim.

Nenechaveijte Cistici tyCinky bez dozoru v blizkosti déti nebo domacich zvirat.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice, pokud pouZivéte
rozpoustédla.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné materialy, v€etné Cisticich tycinek, Cisticiho rozpoustédla a Cistici tyce.
* Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.

2. Pouziti Cisticich tyCinek:

® Pripojte vhodnou Cistici ty€inku k vasi Cistici tyci.
¢ Cistici ty€inky pro ruéni zbrané (H/G) a pusky (R) maji zavit 832.
¢ Cistici ty€inky pro brokovnice (S/G) maji zavit 5/16"27.
Naneste malé mnozstvi Cisticiho rozpoustédla na ty€inku.
Vlozte ty€inku do hlavné stfelné zbrané.
Pohybuijte ty€inkou sem a tam jemné, abyste odstranili neCistoty a usazeniny.
Vyjméte ty€inku a zkontrolujte ji na zbytky. Pokud je to nutné, opakujte.

3. Po cisténi:

® Zlikvidujte pouzité Cistici tyCinky v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Uchovavejte nepouzité ty€inky na chladném, suchém misté, mimo pfimé slune€ni svétlo.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte pouzité Cistici tyCinky v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

® Nespalujte ani kompostujte Cistici tyCinky.

® Pokud jsou tyCinky kontaminovény Cisticimi rozpoustédly, dodrZujte specifické pokyny pro likvidaci
nebezpecénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na uréeny kontaktni bod
v EU, ktery byl poskytnut s vasim nakupem.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyntl a pokynl miZete zajistit bezpeény a efektivni proces ¢isténi vasich

stfelnych zbrani. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a budte informovani o nejlepSich praktikach pro Gdrzbu stfelnych
zbrani. Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty HOPPES.



